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Ke ni turun gominte
y0go ya Vyi.



Turunne menjannen

ni kuunpa xaaxante yi.



Koota yi, turunne ti

kuuna danna i nan
daga yaagi mundi.



Kuuna leelante wa

sukkene do turunne
ta jaye yi.



Turunne do

kuunpa wurunton da
lanben kutu.



Ken falle, i da yaagin

gunbo wari.



Turunne ti kuuna nan
sege do yaage ke
gubon na.



Ken di, kuuna sege

fonne fonne.



Kuuna kati gunbon na

tanni, tullun santi
bakka.



Kuuna do gubon da

me firi katta piipen

na.
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Tullun xusa turunne

banwoba bunu.
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Ken di, turunne faten

su su na bunundi
batte yi.
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Yaagen xa kaawa

kuupa faten kanma.
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Gelli ken na, kuuna

faten kiiso.
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